COLINAMAR

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Znt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi 0t 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VATEU HU10732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note

Delivery note: 201157 Delivery Date: February 01, 2023
Customer No: 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT SpA
Szarvasi Gt 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id: 91025584
Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabé Maode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AB 60 CYK ! AB 95 CYK
line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609100-0 2510650000 1820 pes 5500043697
MAGNADCT-300 DIFF. HOUSING 166148 8708509990
REN
172043 S’
EKAER: )
Packaging:
500246 " MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 16 — G »)
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 16 L%‘-Q D’S'—S 8
501722 MAGNA DCT300 tdlca: 96
Total colli: 16 g) \rULS 6 0o
Net weight: 7269 kg HUEHNE+NAGEL syl
Gross weight: 8496 kg ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 20
Quantita effettiva: Q‘

Tipo imballaggio: %
»:if

Quanyts mballi:

all:a scht-':cli‘r;;r-ibag);3

KUEMNESNAGEL s
Via dei Ciclarini, snc - 70026 Modugno (BA)

07 FEB 2023

Ricevuto con riserva di
venﬁca su qualita e quantita”

Pl'ﬂclsm

5600 ks
BNP HU28131 14
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1-15 und 21, 22 auszufiiilen unter der Vermntwortunyg des Absenders

To be cempleted on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabbi 21, 22 rovitokat a feladd tolti ki safit feleldssépére

« , Feladd {Név, cim, orszag) NEMZETKOZI FUVARLEVEL o117
1 Sente low, stirens iy N ey CMR 27
' : Iyi... INTERNATIONALER FRACIITBRIEF N° 2023/52812
LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV. A finarozisra eltérd megallapodds esetén is a Nemzetkozi Antfinarozisi epyermény
HUNGARY {CMR) rendelkezései az irinyadok.
. I This catriage is subject. nonwithstanding any clawse & the contrary to the Convention on
5600 BEKESCSABA the Coniract for the Inteemational Carriage of Goods by Road (CMR)
= — Diese Befinderung unterliegt frotz einer pegenteiligen Abmachung den Bestimenungen
SZARVASI UT B6-88. des Ubereinkommens @ber den Bu.torderun-.surtng Im Interuntionalen
Strmssengiiterverkelir (CMR)
2 atvevd (k&v, cim, orsziy, 16 Fuvarozd (N3v, cim, orszdg)
Consignee (Name, address, country)... Carrier (Name, address, country}.....
MAGNA PT S.P.A. 5 A0UP sx.L
ITALY . RO 18517832
70026 MODUGNO _ a, cariigl, Nr-8
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 IO 1L N—
3 Az dru kiszolgdltatdsi helye (helység, orsziq) 17 Tovabbi fuvarozok (Wév, cim, orszdg)
Place of delivery of the qoods {Place, country). Successive carriers (Name, address, country}...
helység f place ’ Ort MODUGNO PR o
oszig/country / Land IT ITALY f\‘ w / . S
4 Az Aru atvételének helye és idfpontia (helyséq,
ors-ag, iddpont}... 18 Puvarozd fenntartdsal és bejegyzésel
heiység/place /o BEKESCSABA Carrier's reservations and observatioms... g.-gf
orszig/country/Land  HU HUNGARY S8
25
idopont fdate/Datum 2023 -02-01 &2';-.‘
5 Mellékalt okmanyok ;—-“‘g
Annexed documents. .. 85
] E as
Delivery Nr.: 201157 g %
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22
25
Jel és sz Darabszim Csomagolis mddja Arumegnevezdse Statisztikai szim Bruttd siily (l\g) Térfogal g.;
6 MaksandNos 7 Namber of packages 8 Method of packing 9 Name of the oods 4 Qstatistical number 11 Gross weight in ki 12 volume ] &
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichntnyg des Statistiknuouner Bruttogewicht in Kg Umfang 25
und Nummem Packstiicke Gutes 5 ;.
o G
15 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 § 496 5%
HOUSTHG Y-
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Osztily, s2m, betd # Closs, Number, Letter  Klasse, Ziffer. Buchstabe ADR sum: 8 496 %E
A felad6 rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem Atyvavh
13 Sender’s instructions (Customs and othier fonnalities) 19 ,
Anweisungen des Absenders (Zoll: und sonstize amtliche Behandlume) To be p... |Sender... Currency... Consignee... prg
gcE
g8
Visszatéritis %5
Reimbuesement s
14 Ritckerstattung u% z.
1 5 Fuvardi fizetesi rendelkezések £ Directions as 1o freight payment  Frachtzablungsamveisungen 20 Kilanleges megillapodisok / Special ngreemems ! Besordere Veretnbanunpen ;‘.;%
bérmentve, freight paid, frei K g ki 11" \ ;‘:-%
bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei fiz o Ny .. =E g
Kifllitis helye, iddpontja. Békéscsaba 2023-02-01 E’A»zra i z:lc deid £ Eﬂa g
21 Esiablished in am . Goofls rec lag e, 08; 1 =F
Ausgefertigt in an 2 Gutpmpfange Dafun ot Odugno {B % ) &%
=41
f;h - 8
A feladd aldicisa és bélyepzdije A!ﬁl\:amiqr‘\la_lqlﬁ S belye oL 07 EB 20 oE
22 Signature and stamp offlve sender 23 s Lﬁgn}u? 1 IHlEE(}Ioﬁ feraesvh 9 . g2
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1l Wy e Glngyirid nigrshitu 7 Rlcgv , g5
LG ] verif 3 Yieiy \w 1_ 2 €3 beWeg'f'OJe =3
Jug 1C3 gyq a;t;ur,q, a ,e,fghe consigned..Z =
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25 Vehicle, . | Ilfi.ﬂ.gi“s"l’:ra\t:lon. .| Useful loa... ”tlta
AB 60 CY¥K
AB 95 CYK




